
■ zaupal, kako sem prišel do dragonsk 
t uniforme prvič in sedaj zadnjič. 

Ko je čul povest o mojem vojašken 
• trobentanju, je še bil bolj vesel, ke 
. postiljon je moral biti v taistih časil 
t dober trobentač. Ljudje so poslušal 
: zelo radi postiljonov rog. Gospodar m! 
■ je potolažil radi poštnih konj, ki s< 
i prav pohlevne ovčke in nobeden se m 
i zmoti, da bi koga brcnil. 

Tako sem se zapisal za postiljona h 
! postal mesto vojaškega »Dragoner hor 
! nista« — »Dragoner Toni« celih 46 let 

Obema Lipnikoma je ugajala Anto 
nova povest o vojaškem službovanju 

i V znak priznanja ga odslej ne kličeta 
Anton Lipnik, ampak — Dragorie: 
Tonil 

ja% iebi ključ! 
sledstvo samo eden otrok brhka Ne 
žika. 

Mejaša in najblišju soseda sta bili 
sošolca in kot samostojna gospodarji 
dobra prijatelja, R&di tega sta zra»?s 
tudi njuna otrcjj«, nekako akupn® fcs 
bfla odločena od obeh roditeljev za na­

opim k njemu za konj­ ™fkJ. a<lyokati: Obla 
~>i xi„»,­ „„,,„;„,­ ™> ™„ odloči, koo od obeh i 

Pametnejši in miroljubnejši v far 
ki niso imeli veselja na ničvrednen 
prepiru, so zbijali šale iz grozeč* prav 
de za prazno gmajno in dražili oba 
Cic — Drevenic — Petruvska narazen 
Z drugimi in vsakemu umljivimi bese 
dami: Razdelita si pašnik, vsakemi 
pol in mirna Bosna! 

Ko še ni poseglo sodišče v zadeve 
sta že bila ob nedeljah ter praznikih \ 
razgovorih pred cerkvijo Ciršek — C!< 
in Drevenšek — Drevenic kot prangel 
zasmeha za dlakocepno Petruvsko. 

Zasmeh v pogovoru je rodil me« 
gruntarjema uprav kačje sovraStvo, k: 
je dovedle do popolnega razdora v Jag 
rovici. 

Skupna last Petruvske je postala 
izključena, začeli so se sodni ogledi nš 
licu mesta. 

Hvala Bogu, je bil okrajni Sodnik to­
likanj krščanski mož, da je razsodil 
kljub ugovorom obeh advokatov p<3 
ljudskem reku: Cic — Drevenic Pet­
ruvska narazen. Zemljemerec je o<f< 
meril polovico pašnika Ciršeku, drugo 
polovico Drevenšeku. Kljub obojestran­
skemu vzklicu je bila prva razsodba 
potrjena ter dobila pravomoč. 

Ne ljudski ne sodni razsodbi se nj 
uklonila koaetska trma. Ciršakovina J« 
postala tabor sase, Dreveneškovina — 
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